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ПОЗНАЧЕННЯ: ⁪ – аудиторне навчання;    Е – екзаменаційна сесія;    Н – навчальна практика;    В - виробнича практика;    К – канікули;    А – атестація 

ІV. Атестація V. Факультативні дисципліни 

І . ГРАФІК НАВЧАЛЬНОГО ПРОЦЕСУ
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с Вересень Жовтень Листопад Грудень Січень Лютий Березень Квітень

Освітньо-професійна програма: Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно),  

перша - англійська

Форма навчання

Термін навчання

денна

3 роки 10 місяців

Галузь знань 03 гуманітарні науки

Освітня кваліфікація: Бакалавр філології за спеціалізацією 

«Германські мови та літератури (переклад включно), перша-

англійська»

Спеціальність 035 Філологія.

Кваліфікація у дипломі: Ступінь вищої освіти Бакалавр

Спеціальність 035 Філологія

Спеціалізація 035.041 Германські мови та літератури (переклад 

включно), перша-англійська, 

Освітня програма Філологія. Германські мови та літератури 

(переклад включно), перша - англійська 

Н А В Ч А Л Ь Н И Й  П Л АН

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) На основі повної загальної середньої освіти

 МДПУ імені Богдана Хмельницького
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ПОЗНАЧЕННЯ: ⁪ – аудиторне навчання;    Е – екзаменаційна сесія;    Н – навчальна практика;    В - виробнича практика;    К – канікули;    А – атестація 

V. Факультативні дисципліни 

І . ГРАФІК НАВЧАЛЬНОГО ПРОЦЕСУ

денна

3 роки 10 місяців

Освітня кваліфікація: Бакалавр філології за спеціалізацією 

«Германські мови та літератури (переклад включно), перша-

англійська»

Кваліфікація у дипломі: Ступінь вищої освіти Бакалавр

Спеціальність 035 Філологія

Спеціалізація 035.041 Германські мови та літератури (переклад 

включно), перша-англійська, 

Освітня програма Філологія. Германські мови та літератури 

(переклад включно), перша - англійська 
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повної загальної середньої освіти
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